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ACUERDO DE COOPERACION
ENTRE
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA
Y
LA SECRETARIA GENERAL DE LA ORGANIZACION
DE LOS ESTADOS AMERICANQS
PARA
LA PRESTACION DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS Y FINANCIEROS
AL PROYECTO "FORTALECIMIENTO INSTITUCIONAL DEL MINISTERIO DE
EDUCACION Y APOYO AL MOVIMIENTO NACIONAL POR LA
ALFABETIZACION™

LAS PARTES EN EL PRESENTE ACUERDQ, el Gobiernoc de la
Repiblica de Guatemala (en adelante el Gobierno), por medio
del Ministerio de Educacién {en adelante MINEDUC} ,
representado por el Ministro de Educacidn, licenciado Mario
Rolando Torres Marroguin, y la Secretaria General de la
Organizacidén de 1los Estados BAmericanos {en adelante la
SG/OEA), por medio de su Secretaria Ejecutiva para el
Desarrollo Integral de la Agencia Interamericana para la
Cooperacidén vy el Desarrcllo {en adelante SEDI/AICD),
representada por el Secretario Ejecutivo para el Desarrollo
Integral y Director General de la AICD, sefior Ronald Scheman,

CONSIDERANDO que el Gobierno, por medic del MINEDUC,
viene ejecutando el proyecto "Fortalecimiento Institucional
del Ministerio de Educacidén y Apoye al Movimiento Nacional
por la Alfabetizacidén" (en adelante el Proyecto) enmarcado
dentro de las funciones del MINEDUC de digefiar, dirigir vy
operar programas que apoyen el desarrollo de la educacidn en
Guatemala, especialmente en el tema de la alfabetizacidn;

TENIENDO PRESENTE que la Asamblea General de la OEA por
medio de sus Resoluciones AG/RES. 1686 (XXIX-0/99) y AG/RES. 3
(XXVI-E/99) establecié la Agencia Interamericana para la
Cooperacidén y el Desarrollo, cuya finalidad es la de
promover, coordinar, dgestionar y facilitar la planificacién y
ejecucidn de programas, proyectos y actividades dentro del
ambito de la Carta de la QOEA y, en particular, en el marco
del Plan Estratégico de Cooperacidén Solidaria del Consejo
Interamericanc para el Desarrcllo Integral (CIDI);

TENIENDO EN CUENTA gue el MINEDUC le ha golicitado a la
SEDI/AICD su apoyo en la prestacidn de servicios
administrativos y financieros al Proyecto; vy R



RECONOCIENDO que la SG/OEA es el Organc central vy
permanente de la OEA y tiene la facultad de establecer vy
fomentar relaciones de cooperacidén conforme con el articulo
112 (h} de la Carta de la OEA vy con la Resolucidn de su
Asamblea General AG/RES. 57 (I-0/71);

HAN CONVENIDO en suscribir el presente Acuerdo de
Cooperacidn:

ARTICULO I
OBJETO

1.1. El Acuerdo tiene por objeto establecer los términos
y condiciones de los servicios administrativos y financieros
que preste la SEDI/AICD al Proyecto.

ARTICULO II
OBLIGACIONES DEL GOBIERNO

2.1. E1 MINEDUC entregard a la SG/OEA la suma de
Q3,860,000.00 (tres millones cchecientos sesenta mil
quetzales) dentro de los 15 dias siguientes a la suscripcién
del presente Acuerdo, mediante un solo depdsitc en la cuenta
que le indique el coordinador de la SEDI/AICD, conforme al
articulo 4.2 del presente Acuerdo.

2.2. EI MINEDUC, por intermedic de su Unidad Ejecutora,
tiene la responsabilidad exclusiva por la ejecucidn técnica
del Proyecto y asignard el personal técnico y de apoyo que se
requiera para la ejecucidn del mismo.

2.3, E1l MINEDUC nombrard al Director Ejecutivo del
Proyecto, quien serd el. {nico funcionaric del MINEDUC
autorizado para solicitar recursos financiercos a la SEDI/AICD
para cubrir los gastos estipulados en el presupuesto
contenidoc en el documento de Proyecto gque aparece en el anexo
I del presente Acuerdo y que forma parte del mismo.

2.4. El MINEDUC presentard a la SEDI/AICD un Plan de
Adquisicidén de Bienes y Servicios y un Presupuesto para el

Proyecto.
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2.5. El Director Ejecutivo del Proyecto
presentard a la SEDI/AICD, en forma escrita v con la debida
anticipacién, las solicitudes de pagocs que deban efectuarse
con respecto al Proyecto, sujeto al Articulo 3.3, el Plan de
Adguisiciones de Bienes y Servicios y el Presupuesto.

ARTICULO III
OBLIGACIONES DE LA SG/OEA

3.1. La SG/OEA, por intermedio de la SEDI/AICD, sera
responsable de administrar los recursos financieros aportados
por el MINEDUC, conforme al articule 2.1 del presente
Acuerdo, para efectuar los pagos correspondientes a la
adquisicidén de bienes y servicios para el Proyecto.

3.2. Todos los pagos gue la SEDI/AICD efectiie en virtud
de lo dispuesto en el articulo anterior estardn sustentados
en solicitudes formuladas por el Director Ejecutivo del
Proyecto, de conformidad con el articulo 2.4 del presente
Acuerdo.

3.3. La SEDI/AICD administrard los recursos financieros
recibidos del MINEDUC conforme a sus normas y procedimientos.
Su utilizacidn estard sujeta a los procedimientos de
auditoria interna v externa de la SG/OEA.

3.4. En cumplimiento de sus normas, la SG/OEA retendri
un tres y medio por ciento (32.5%) de los recursos financieros
recibidos del MINEDUC, segin el articulo 2.1 del presente
Acuerdo, por concepte de gastos de apoyo administrativo 54
técnico.

3.5. La SEDI/AICD depositara los fondos recibidog del
MINEDUC en el banco o bancos del sistema donde manejan sus
cuentas bancarias, tratando de obtener los mejores intereses.
Estos intereses, a indicacidén oportuna del MINEDUC, seran
depositados en una cuenta bancaria separada.

3.6. La SEDI/AICD presentard al MINEDUC vy al Director
Ejecutivo del Proyecto un informe financiero trimestral sobre
los pagos efectuados en relacién al Proyecto. Asimismo,
dentro de los dos meses de expiracidn o de terminacién del
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presente Acuerdo, conforme a su articulo 8.4, la
SEDI/AICD presentard al MINEDUC y al Director Ejecutivo del
Proyecto un informe financiero final.

3.7. En cualquier documento que se publique en relacién
al Proyecto, la SEDI/AICD deberd reconocerle al MINEDUC el
mérito que le corresponde en su condicién de responsable de
la ejecucidén técnica del Proyecto.

3.8. A la expiracidén o terminacién del presente Acuerdo,
la SG/OEA deberid reembolsar al MINEDUC 1los recursos
financieros depositados gue no hayan sido gastados, sin
perjuicio de lo dispuesto en el articulo 8.4 del presente
Acuerdo.

Arricuno 1Iv
COORDINACION Y NOTIFICACIONES

4.1. La dependencia responsable dentro del MINEDUC de
coordinar las actividades del Proyecto segin el presente
Acuerdo es la Unidad Ejecutora del Proyecto, y su coordinador
es el licenciado Miguel Orlande Garza Sagastume. Las
notificaciones y comunicaciones deberdn dirigirse a dicho
coordinador a la siguiente direccién y fax:

6*. Calle 1-87 zcna 10,
Ciudad de Guatemala, Guatemala.
Fax (502) 360 3754.

4.2. La dependencia responsable dentro de la SG/OEA de
cocrdinar las actividades de la SG/OEA segiin el presente
Acuerdo es la SEDI/AICD vy su coordinador es el sefior Alvaro
Lépez Cayzedo, Especialista Principal de la SEDI/AICD. Las
netificaciones y comunicaciones deberdn dirigirse a dicho
coordinador a la siguiente direccidén y fax:

Secretaria Ejecutiva para el Desarrollo Integral
Secretaria General de la OFE2

1882 F Street, N.W,

Washington, D.C. 20006

Estados Unidos de Norteamérica

Fax: (1-202) 458-3388
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4.3. Todas las comunicaciones y notificaciones gque se
deriven del presente Acuerdo tendrian validez {nicamente
cuando sean remitidas por correo o via facsimil y estén
dirigidas a los coordinadores en las direcciones indicadas en
los articulos 4.1 v 4.2 del presente Acuerdo. Cuando las
comunicaciones y notificaciones sean transmitidas por correo
electrdnico tendrédn validez siempre y cuando se efectfien
directamente de la direccién electrdénica del coordinador de
una de las Partes a la direccidén electrénica del coordinador
de la otra.

4.4. Cualquiera de las ©Partes ©podra cambiar la
dependencia responsable, el coordinador designado, o la
direccidén y el fax indicados, notificédndolo asi a la otra
Parte por escrito.

ARTICULO V
SOLUCION DE CONTROVERSIAS

5.1. Cualquier controversia que surja con motivo de la
aplicacidén o interpretacién del presente Acuerdo o de los
servicios administrativos o financieros que preste la SG/0OEa
al Proyecto deberd resolverse mediante negociacién directa
entre las Partes. De no llegar a una solucidén satisfactoria
para ambas, éstas scmeteran sus diferencias al procedimiento
arbitral conforme a las normas de la Comisidn Interamericana
de Arbitraje Comercial.

ARTICULO VI
PRIVILEGIOS E INMUNIDADES

6.1. El Gobierno reconoce a la SG/OEA y al personal y
bienes asignados por la misma para llevar a cabo los
servicios administrativos vy financieros gue preste al
Proyecto, los privilegios e inmunidades establecidos en los
articulos 133, 134 y 136 de la Carta de la OEA, cuyo
instrumento de ratificacién fue depositado por el Gobierno el
& de abril de 1955, en el Acuerdo entre la SG/OEA y el
Goblierno scobre el Funcionamiento de la Oficina de la SG/OEA
en Guatemala, suscrito el 17 de febrero de 1370, y en su

Protocolo Adicional, suscrito el 22 de julio de 1978. e
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ARTICULO VII
MODIFICACIONES

7.1. Las modificaciones al presente Acuerdo sélo podran
hacerse de comin acuerdo expresado por escrito. Los
instrumentos en los que consten las modificaciones se
agregardn como anexos al presente Acuerdo y pasardn a formar
parte del mismo.

ArRTIcULO VIII
VIGENCIA Y TERMINACION

8.1. El presente Acuerdo entrard en vigencia a partir de
su firma por los representantes autorizados de las Partes,
permaneciendc en vigor durante el tiempo en que duren los
servicios administratives y financiercs que preste la SG/OEA
21 Proyecto.

8.2. Los servicios administrativos y financieros que
preste la SG/OEA al Proyecto tendran una duracidén de dos afios
a partir de la recepcidén de la SG/OEA de los recursos
previstos en el articulo 2.1 del presente Acuerdo.

8.3 El presente Acuerdo podrid terminarse de mutuo
consentimiento o pedrd darse por terminado por cualquiera de
las Partes mediante notificacidn escrita a la otra con una
antelacidn no menor a los dos meses.

8.4. La terminacidn del presente Acuerdo no afectard las
obligaciones irrevocables contraidas por la SG/OEA con
respecto al Proyecto, con anterioridad al recibo de la
notificacidén de terminacién. En tal sentide, dichas
obligaciones deberdn ser respetadas y cumplidas con los
recursos financieros previstes en el articulo 2.1 del
presente Acuerdo, incluyendo los gastos gque deba efectuar la
SG/OEA para la cancelacidén anticipada de sus servicios
administrativos y financieros.



EN FE DE LO CUAL, 1los representantes de las Partes,
debidamente autorizados al efecto, firman el presente Acuerdoe
en dos originales igualmente validos, en los lugares y fechas
que se indican a continuacién:

POR EL GOBIERNO D
Guazs

POR LA SECRETARIA GENERAL
DE LA ORGANI I6N DE LOS
ESTADOS AMERZCANOS

é‘rsmm

Marlo R Tprres Marfgquln nald Scheman
_Ministrao. de Educacidén Director General/AICD
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